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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.



KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN

KOM(77) 32 endg.

Brissel, den 23. Februar 1977

Vorschlag einer

VERORDNUNG (EWG) DES RATES

zur Erdffnung, Aufteilung und Verwaltung des Gemeinschaftszollkontin-

gents fir 30.000 Stick Firsen und Kihe bestimmter Hohenrassen, nicht

zum Schlachten, der Tarifstelle ex 01.02 A I1 b) 2 des Gemeinsamen
Zolltarifs

Vorschlag einer

VERORDNUNG (EWG) DES RATES

zur Er6ffnung, Aufteilung und Verwaltung des Gemeinschaftszollkontin-

gents fur 5.000 Stuck Stiere, Kihe und Féarsen bestimmter Hdhenrassen,

nicht zum Schlachten, der Tarifstelle ex 01.02 A II b) des Gemeinsamen
Zolltarifs

(von der Kommission dem Rat vorgelegt)

KOM(77) 32 endg.
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1. Dio Europaiaoho W1rtschaftsgeme1nechaft hat sich im Rnhmen der "1;=A!
lotzten multxlateralen GATT-Verhandlungen verpflichtet, jahrlxch
; f' “bestimmte Zellkontingente zu eroffnen; im Agrarsektor handelt es

\V 51ch dabei inabeaondcre um nachatehendo Kontingente ¢

b . » e

. . Nr. des
- Gemeinsamen- '
. - Zo)ltarifs .

SN Kontingented“Kontingents1
menge . zollsatz
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Warenbezeichnung

“ex 01.02 A IT- ' Firsen und Kihe, nicht zum  20.000° " 6 ¥

" p) 2 o Schlachten, der gueke s v T o
. . ., .. - .. ." Hoheurassen Grauvieh, Braun= e :
“. oo . .wvieh, Gelbvieh, Fleckvieh ' e . T
ot Y v (8immentaler)und Pinzgauer (zu e T
v &S e .4 ...-.-den von den zustandigen Behorden - - v Uil v
e, f(.{ des Bestimmungsmitglicdstaates L
e ‘“'f}.?f,. .~ "festzusetzenden Vorauseetzungen)
AR . e i ot (AT
> ex 01;02 A I - Stiere, Kihe und Farsen, . 5, OOO o b %
e p) 2 ' '". der schwyzer, Simmentaler S Stuck, R
T (Fleckvieh) oder Freiburger Bl ey SR
- _,t ‘ R Rasse, nicht zum ' e e
Cle L ume it schlachten. . LI e e .
Lol . 0] Fiur die Gewahrung der Zollbee - " Y- hﬁ. W
cp el Mmoo glingtigung im Rahmen dieses o v it AN
v ' o 71j ,”“,N;, Kontingents miussen fur die e e ey
oot . Tiere der bezeichneten Rasseq . A
T e in sloe 11T puBerdem folgende Nachweise o v i o
L \.,‘-h”j:';; _ erbracht werden : .. . . VA;‘;;,fﬁ*ﬁ '
R e, = Stiere : Abstammungendchweie C
Vw4 iad .o, . 7 = weibliche Rinder Abatame Lt M
oo Y mungenachweis oder Nachweis S
Gt N et . i -0 der Eintragung in das Herds v LTty .
' buch zur Bescheinigung der . o A o
- Rasserelnheit ‘ ) B IO
Py _ .

:421 Dicse Zollkonéingcnto WQrén, uﬁ den WGﬁsohén der -schweizerischen ;"

: ; und osterreichischen Buhorden . zu entsprechen, seit 1. Juli 1970 -
}f‘: fir dio Zeit vom 1. Juli eines jeden Jahres bis zum 30. Juni des '
. ﬁ’ «darauffolgendon Jahrcs eroffnet worden:sj> ’

Si

ie wurden zuletzt mit den Verordnungen (EVG) Nr.1485/?6 und 1486/ 76

_vom 21, Juni 1976 (Amtsblatt Nre L. 16? vom 26. Juni 1976 fiir d;.e zut
. vom 1l. Juli 19?6 bia 30. Juni 1977 oroffnot. o
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In einem Driefwechsel vom 21. Juli 1972 mit Ustorreich hat sich
die Gemeinachaft damit einverstanden erklart, die Monge dos in. -

voratehender JTabelle zuerst genannten Gemeinschaftezollkontingonts "

"_autonom .yon 20 000 auf 30.000 Stuck zu erhohen und .den Kontin~f '

. gentszolluatz von 6 % auf & % zu senken.

oy

i

Damit die Gemeinschaft ihren Verpflichtungen nachkommen kenn,

../mussen somit auf. dem Verordnungswege diec Bestimmungen uber die

rjEraffnung, Auftoilung und Verwaltung diveer Gemeinachaftszolle

erlassen werden.

[

kontingente fiir den'Zeitrauﬁ vom 1. Juli 1977 bie 30. Juni 1978

+ -—

Dies ist der Gegenstand der beilgefligten Vorschlige.

54.Zu der Aufteilung dicscr Zollkontingente und besonders zur Foste :?

setzung dor ursprunglichen Quqten iet’ zu bemerken, daB wic in den

vorhergehenden kontingcntszoitraumen im wesentlichen von den

" Bohatzungen der Mitgliedstaaten ausgegangen wurde, da besonders

' uufgeschlueeulto und vollet ‘ndige statistischc Angaben nicht vore

 1iegen. Ebonso ist der Deckung des eventuell in den heuen Mitgliod- K

glicdsztasaten, -

staaten auftretenden Bedarfs Rechnung getragen worden,

Der dem Rat vorgelegte Verordnungsvorschlag betreffend das in vor-
stehender Tabelle an erster Stelle genannte Zollkontingent fiir
30,000 Stiick Vieh sieht die Festsetzung einer ersten Rate vor, die

* mwischen bestimmten‘Mitgliedstaaten, 80 den Beneluxléndern, Deutachland,

Frenkreich, Irland, Italien und dem Vereinigten Kinigreich, nach Mass-

gabe ihres voraussichtlichen Bedarfs aufgeteilt worden ist. Die Restmenge
bildet dis Gemeinschaftereserve, zu der nicht allein die vorgenennten . Mit-
gsondern im Bedarfsfzll auch Dénemark Zugarg haben. Um den gagebenenfalls

in dem muletzt genannten Mitgliedetaat multretenden Bedarf decken gu kinnen
wurde die Hoéhe der Gemsinschaftsraserve, 4ie gewdhplich suf 30 v.H. dor
gaesmten Konuvingentomenge festgesetet wird, wereuchswal tge an? rund 37 v.E.

disser Mangs erhiht.
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6. Die Verwoltungeert, die fur des in vorgenannter Aufzchlung en
zweiter 8tello aufgefuhrte Zollkontingent von 5.000 Stuck. Vzah
vorgeschlageon wird, unterscheidet sich'kaum von der unter vor- _

' gtohendor Ziffer 5 genannten Verwaltungeart; lediglich betragt 3( 
“die orste Rate 70 v.H. der Kontingentomenge und die Gemoinschafte= .
‘reserve 36 v.H. davon, damit einerceite die'eohon jotzt voraue-
| zusehende betrécntliche Hohe der Anrochnungen euf die Italien zu-
agcteilté ursprungliche Quote und andererseite dic Taténohe.berﬁok-' 
 sichtigt werden kann, daf ein moglioherweiss in dcn Benoluxlandern

“und in Dencmark auftretender Bodarf gedeckt werdon muB.

7. Hinsic¢htlich des enucndbaren Kontingnntezolleatzes ist 2u unter-
scheiden, ob ¢e sich um die Gemcinschaft in ihrer ursprunglichen
~Zusammensetzung odor um neuo Mitgliedstanten anndclt. Fur dio

ureprunglichen Mitgliedstacten wird dieser Setz auf U ¥ festgesctzte

" ‘Wng die neuen Mitgliedstaaton betrifft, eo muB gemad Artikel 59 die .
Annsherung ihror nationnalon ZolleAtze cn die des Geoeinsnmen Zollfarifaf
'auegonommon\niAnwondung der Bcetimmungen des Absatzas U diecees
Artikels = ab 1973 johrlich in Ratun von 20 v.H. und fur dio Brzouge
nisoe des Rindfleischscktors zu Boginn dece Wirteohaftsjahros, d.he ';:‘-'
am l. April jonden Jahres erfolgen. Dfese.Antherung Qi}d ab Anfang . -

- April 1977 votlsténdig durchgefliihrt sein. : . -

8. Das Problem der Auslegung des Begr1ffs"n1cht zum Schlachten"wurde in e1nem . .
_ Me1nungsaustausch im Laufe des Jahres 1974 geklirt. BRTURTER

Aus diesen Erdrtorungen ergab sich, daB bei don Tieren bei deren
Einfuhr ein Nzchveis (wie Abstammungsencchweis odexr Eintragung din
das Herdbuch) vorgelegt werden muB, eine Ubecrprufung des fur die
‘betreffenden Tiere vorgesehenen Bestimmungezwecke vor allem auf
Grund ihres hohen Preises ohne jeden Nutzen ist. Bei Fehlen eince
Nochweises durfto einoe Frist von vier Monaten vom Tage der Einfuhr ~

on ale Mindoetfrist angebracht sein, nach deron Ablauf die eingo-
fihrten Tiere ala 'nicht zum Gchlaohteﬁ' bostimmt botrachtet werden |
konnten., Dexr Rat hat diesa Lisung flir dem Zeitraum vem L. Jull l??h bls;

3Cs Juni 1975 wersuchsweipa angenommsn, wnd up die &gsgﬁlﬁgssenden‘;‘"‘

Kentingentgzeitriume vertingert, ' , . e,
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Da keine meven Anheltspunkte vorliegsn, wird diese Lisung such fir den

kommenden Zeitrauvm vorgeschlagens



Gemeingm en

Vorschlag

e VERORDNUNG (EWG) Nr. «./77 DES RATES

ANHANG A

zur Eréffnung, Aufteilung und Verv-!/al{unﬂg.des' G;meinschaftszollkontingents
fitr 30 000 Stiick Firsen und Kihe bestimmuter Héhenrassen, nicht zum Schlach-

ten, der Tarifstelle ex 0102 A H b) 2

.. DER RAT DER EUROPAISCHEN
-~ GEMEINSCHAFTEN — :

o gestkétzt auf den Vertrag zur Grﬁnduhg der Europi-

.-; -, ischen Wintschaftsgemeinschaft, insbesondere auf die
- Artikel 43 und 113, T

auf Vorschlag der Kommission,
" nach’ Stellungnahme des Europiischen Parlaments
in Erwigung nachstechender Grinde :

Dic Europiische Wirtschaftsgemeinschaft hat sich im
Rahmen des GATT verpflichtet, jahrlich cin Gemein-
schaftszollkontingent fur 20 000 Stiick Firsen und
Kiihe bestimmter Hohenrassen, nicht zum Schlach-
ten, der Tarifstelle ex 01.02 A 1l b) 2 des
Zolitarifs zum Zollsatz von 6 v.H. zu erdfinen.
Die Zulassung zu diesem Kontingent unterlicgt den
von den zustindigen Behdrden des Bestimmungsmit-
gliedstants festzusetzenden Voraussctzungen. Dic Ge-
meinschaft hat sich in einem Bricfwechsel mit Oster-
reich vom 21 Juli 1972 verpflichtet, die Menge des
. betreftenden  Zollkontingents autonom von 20 000
Stiick auf 30 000 Stiick zu echhen und den Kontin-
gentszollsatz von 6 v.H. auf 4 v.H. zu senken.

GemaB Artikel 60 der Beitrittsakte
M

haben dic neuen Mitglicdstaaten dic im Rah-

men der gemeinsamen Agrarpolitik crgangenen Ver. |

ordnungen ab 1. Februar 1973 anzuwenden. Somit
mufl aus dem betreffenden Gemeinschaftszolikontin.
gent der wilirend des betreffenden Kontingentszeit-
raums eventucll aufirctende Bedarf dieser Mitglicdstaa-
ten gedeckt werden. Daher mull das vorerwihnte Zofi-
kontingent fisr die Zeit vom |. Juli 197 7ois zum 30.

Juni 1978 zum Zollsatz von 4 v.H.
eroffnet werden. '

(1) ABl. Nr. L 73 vom =
2743.1972, 8. 1h..

des Gemeinsamen Zolltarifs

Es ist vor allem sicherzustclien, dafl alle Importeure
den gleichen und kontinuicrlichen Zugang zu diesem
Kontingent haben und der Kontingentszollsatz fortiau-
fen auf saimtliche Einfuhren der betreffenden Tiere bis
zur Ausschopfung des Kontingents angewandt wird.
Der Gemeinschaftscharakter des Kontingents kann
unter Beachtung der oben aufgesteliten Grundsitze
gewahrt werden, indem bei der Ausnutzung dicses
Kontingents von ciner Aufteilung der Menge zwi-
schen den Mitglicdstaaten ausgegangen wird. Die Mog-
lichkeiten fir dic Verwendung dieser Héhenrassen
hingen jedoch von besonderen geographischen und
biologischen Faktoren ab. Dinemark hat keine Ge-
bicte, dic sich zur Zucht derartiger Rassen cignen. Bei
der Beriicksichtigung dicser besonderen Faktoren ist
jedoch der Gemcinschafescharakter dieses Zollkontin-
génts dadurch zu wahren, daB der eventuell auftre-
tende Bedarf dieses Mitgliedstaats in Beteacht gezogen
wird. Zu diesem Zweck kann dicser Mitglicdstaat die
Zichung angemcessener Quoten auf die geschalfene,
Gemceinschaftsreserve vornchmen. Um der tatsiichli-
chen Entwicklung des betreffenden Marktes soweit
wie méglich Rechnung zu tragen, mufl dic ursprimg-
liche Aufteilung auf jeden der betreffenden Mitglicd-
Staaten entsprechend ihrem Bedarf erfolgen ; dieser
Bedarf wird an Hand der statistischen Angaben iiber
dic wihrend eines reprisentativen Bezugszeitraums
getitigten Einfuhren aus Drittlindeen sowie nach den
Wirtschaftsaussichten fiir den betreffenden Kentin-
gentszeitraum berechnet,

" Da es sich um Tiere bestimmiter, genau festgelegter

Rassen handclt, dic in den statistischen Nomenklaty.
ren der Mitglicdstaaten nicht besonders aulgefihrt
sind, kdnnen etwaige Angaben dicser Mitglicdstnaten

~ Gber die Einfuhren nicht als genau und reprisentativ

. ooo/ooo
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genug gelten, um als Grundlage fir die betreifende
Auftcilung zu dicnen. Mach dem Stand der Ausnut-
zung des in der Gemeinschaft in ihrer urspringlichen
Zusammensetzung fir dicse Tiere eréffneten Gemein-
schaftszollkontingents und  den Vorausschatzungen
einiger Mitglicdstaaten 148¢ sich deren Bedarf an Ein-
fuheen aus Deittlandesn {iir den vorgesehenen Kontin-
gentszeitraum wie folgt veranschiagen :

Bencelux 1 500 Stiick,
Deutschiand 10 000 Stick,
Frankreich ' - 3900 Stiick,
Jtalicn 6 100 Stiick.

Der Dedaef des Vereinigten Kénigreichs und Irlands,
fiir die keine genauen Angaben vorliegen, kann auf
300 bzw. 200 Stiick geschatzt werden.

Um einem moglichen Ansiicg der Einfuhren dieser
Ticre in den genannien Mitgliedstaaten Rechaung zu
tragen, ist die Kontingentsmenge von 36 006 Stiick tn
zwei Raten zu teilen, wobei die erste auf bestimmte
Mitglicdstaaten aufgeteilt witd und dic zweite als Re-
serve zur Deckung des Bedarfs dieser Mitglicdstaaten
nach Ausschépfung ibrer urspriinglichen Quote sowie
2ue Deckung des gegebeneunfalls in den anderen Mit-
ghiedstaaten auftretenden DBedarfs bestimmt ist. Um
den lmportcuren der genannten Mitglicdstaaten eine
gewisse Sicherheit zu geben, ist ¢s angezeigt, die erste
Rate des Gemeinschaftszollkontingents verhalinismi-
Big hoch anzuscizen, und zwar im vorliegenden Fall
avf etwa 63 v.H. der Kontingentsmenge.

Die urspringlichen Quoten  dieser Mitgliedstaaten

konaen mehr oder weniger fasch ausgeschopft wers
den. Um dieser Tatsache Rechnung zu tragen und um
Unterbrechungen zu vermeiden, sollie jeder Migglied-
staat, der seine urspringliche Quote fast vollig ausge-
schopft hat, die Ziehung einer zusitzlichen Quote auf
die Reserve vornchmen. Diese Zichung muf jeder Mit-
glicdstaat vornchmen, wenn scine jewceiligen zusatzii-
chen Quoien fast vollig ausgenutzt sind und so oft es
die Reserve zulifit. Die urspringlichen und zusatzli-
chen Quoten missen bis zum Ende des Kontingents-
zeitiaums gelten. Diese Art der Verwaltung esfordert
cine enge Zusammmenasbeit zwischen den Mitgliedstaa-
ren und der Konmission, dic insbesondere die Mog-

tichkeit haber mufB, dew Stand der Ausschépfung deg’

Kontingentsmenge zu verfolgen und die Miigliedstaa-
ten davon v unterrrichten.

.

Ist 7u einem bestimmien Zeitpunkt des Xontingents-
zeitraums in einem Mitgliedstaat gine gidfere Rest-
menge der ursprunglichen Guote vorhanden, se muf
dieser Mitglicdstaat einen wesenttichen Teil davon suf
die Reserve Gibertragen, um zi vermeiden, dafl oin
Teoil des Gemeinschafiszolikentingents in eirem Mit-
glicdstaat aicht genutat wicd, witvend ef in anderen
Mitgbiedstaaten verwendet werden konnte.

PR e b
ek Beleien, dap 008
e Pemilhgryyrided 4 .
de und day Sroftherimglum Luget

z2u der Benelux-Wirtschaftsunion zussmmengeschlos-
sen haben und durch diese vertreten werden, kann
jede MaBnahme im Zusammenhang mit der Verwal-
tung der dieser Wirtscheftsunion zugeteilien Quoten
durch eines ihrer Mitglieder erfolgen —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN :

Aveikel 1

; .

(1)  Vom 1. Juli 197 7bis zum 30. Juni 1978 wird in ‘
der Europiischen Wirtschaftsgemeinschaft far die Ein-
fuhren aus dritten Lindern cin Gemeinschaftszollkon-
tingent fir 30 000 Stiick Farsen und Kithe, nicht zum
Schlachten, der Hohenrassen Grauvich, Bravnvich,
Gelbvich, Fleckvich (Simmentalenyund Pinzgauery der
Tarifsielle ex 0102 A 1 H) 2 des Gemeinsanan
Zolltarifs ,erdffnet.

(2)  Als nicht zum Schiachten bestimmt im Sinne
dicscr Verordnung gelien die in Absatz | genannien
Tiere, die nicht innerhalb von vier Monaten nach dem

- Tag ihrer Einfuhr geschiachict werden,

Im Falle hoherer Gewalt {(Krankheis, Unfall), die
durch eine DBescheinigung einer &rtlichen Behdvrde
unter Angabe der Grinde fir die Schischtung ord-
nungsgemall nachzuweisen ist, kdnnen jedoch fusnahe
men geiroffen werden. '

(3} Dieses Kontingent wird gemidd dea nachstehen.
den Artikeln verwaltet, ’

Artikel 2

Im Rahmen des in Astikel ! Absatz | gensnn-

ten Zollkontingents wird der Zolisetz des Gemeinsa-

men Zolltarifs (Ge die im gieichen Absatz genannien
Tiere auf 4 %  eusgesetzi.

Ariikel 3

(1}  Binc crste Rate in Hoke von 19 000 Stick wird '

“auf die nachstehend genannien Mitghiedstaaten pulge-

teilt. Die Quoten golien ~ vorbrhalilich des Astikels
7 o vom 4, Juli 1977 bis zum 36, juni 19785 sle be-

tragen :

Benelux y 600 Seiick,

Deutschland B 800 Stuck,

Frankseich 2400 Stick,

Triand 200 Stica,

lalien £ 505 Stock,

feeninigies IKanigreich ¥ Gick. .
2 Meee gon 13000 Sinch B
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Artikel 4

Entsteht in Danemark Bedarf an den in Actikel 1 Ab-
satz | genannten Rindern, so entnimmt dieser Mit-
glicdstaat der Reserve — soweit diese ausreicht —
cine angemessenc Quote.

Artikel 5

(1)  Hat einer der in Artikel 3 genannten Mitglied-
staaten scine urspriingliche Quote oder — bei Anwen-
dung von Artikel 7 — die gleiche Quote abziiglich
der auf dic Reserve iibertragenen Menge zu 90 v.H.
oder mchr ausgenutzt, so nimmt er unverziiglich
durch Mitteilung an die Kommission ~— soweit die
Reservemenge ausreicht — die Ziehung einer zweiten
Quote in Héhe von 15 v.H. seiner urspriinglichen
Quote vor, die gegebenenfalls auf die hohere Einheit
aufgerundet wird.

() Ist nach Ausschépfung’ der urspriinglichen
Quote die zweite von eincm dieser Mitglicdstaaten ge-
zogene' Quote zu 90 v.H. oder mehr ausgenutzt, so
nimmt dicser Mitglicdstaat nach Mafigabe von Absatz
1 dic Ziehung einer dritten Quote in Hohe von 7.5
v.H. sciner urspriinglichen Quote vor, die gegebenen-
falls auf dic hohere Einheit aufgerundet wird.

(3) Ist nach Ausschopfung der zweiten Quote die
dritte von einem dieser Mitglicdstaaten gezogene
Quote zv 90 v.H. oder mchr ausgenutzt, so nimmt die-
ser Mitglicdstaat nach Mafigabe von Absatz 1 dic Zie-
hung einer vierten Quote in Hohe der dritten Quote
vor. :

Dieses Verfahren wird bis zur Ausschopfung der Re-
serve angewendet.

(4) Abweichend von den Absitzen 1, 2 und 3 kann
jeder Mitgliedstaat niedrigere Quoten zichen als in die-
sen Absitzen vorgeschen, wenn Grund zur Annahme
besteht, dafl diese nicht ausgeschépft werden konnen.
Er unterrichtet die Kommission iiber die Griinde, die
ihn zur Anwendung dieses Absatzes veraniafit haben.

Artikel 6

Die gemafl Artikel 5 gezogenen zusitziichen Quoten
gelten bis zum 30, Juni 1978,

Artikel 7

Die Mitglicdstaaten teilen der Kommission spitestens
am 25. April 198 die Gesamtzaht der Einfuhren, dic
sie bei den genannten Tieren bis zum 5. April 1978
cinschlielich getatigt und auf das Zollkontingent an-
gerechnet haben, die in Absatz 2 genannien Mengen
sowie gegebenenfalls den Teil ihrer urspriinglichen
Quote mit, den sic aul die Reserve abertragen.

Artikel 8

Die Kommission verbucht die von den Mitgliedstaa-
ten gemifl den Artikeln 3, 4 und § erdffncten Quoten
und unterrichtet die einzelnen Mitgliedstaaten ber
den Stand der Ausschépfung der Reserve, sobald ihe
die Mittcitungen -zugehen.

Sie unterrichtet die Mitglicdstaaten spitestens am 1.
Mai 197 8 iiber dic Reservemenge, die nach den in
Anwendung von Artikel 7 vorgenommenen Ubertra-
gungen zur Verfigung steht.

* Sie trigt dafiir Sorge, dafl die Zichung, mit der die Re-

serve ausgeschopft wird, auf dic verfiighare Restmenge
beschrinkt bleibt, und gibt zu dicsem Zweck dem Mit-
gliedstaat, det diese letzte Zichung vornimmt, diese

* Restmenge an.

Artikel 9

Die Mitglicdstaaten treffen alle erforderlichen MafBinah-
men, damit die zusitzlichen Quoten, dic sie gemal
Artikel 4 oder Antikel § gezogen haben, so erdffnet
werden, dafl die fortlaufende Anrechnung auf ihren
kumulierten Anteil an dem Gemeinschaftskontingent
méglich ist.

Artikel 10

(1) Die Mitgliedstaaten treffen alle erforderlichen
Maflnahmen, um sicherzustclien, dafl das betreffende
Zollkontingent den Tieren vorbehalten wird, die den
in Artikel 1 Absitze | und 2 votgesehenen Bedingun-
gen entsprechen.

(2) Die Mitgliedstaaten garanticren den Importcu-
ren, die sich in ihrem Hoheitsgebiet nicdergelassen
haben, freien Zugang zu den ihnen zugeteilten Quo-
ten.

Die Mitgliedstaaten iibertragen spites—.

tens am 25. April 1978 den nicht ge-
nutzten Teil ihrer ureprﬁnglichengQuotegm Der Stand der Ausschopfung der Quoten der

. Mitglicdstaaten wird an Hand der Ticre fest estellt,
fler .am ,5. April 197820 v.H. der ur- dicici der Zolistelie mit ciner Anmcldung zurg/\bfcr-
spriinglichen Menge libersteigt, auf die tigung zum freien Verkehr vorgefiihrt werden.
Reserve. Sie kdnnen eine grossere Menge
iibertragen, wenn Grund zu der Annahme
besteht, dasss die betreffende:Menge
nicht ausgenutzt werden kanne

Artikel 17
Auf Anfrage der Kommission teilen ihr
die Mitgliedstaaten mit, welche Einfuhren
tatslichlich auf ihre Quoten angerechnet
. woxrden einde

e

-
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Artikel 12 Artikel 13

Die Mitgliedstaaten und die Kommission arbeiten im

Hinblick auf die Einhaltung dieser Verordnung eng
zusemmen. Diese Verordnung tritt am 1, Juli1977 in Keaft.

Diese Verordnung ist in sllen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitglicdstaat.

Geschehen zv Briissel

I Namen des Rates

Der Prdsident

LY



ea Gemeinsamen

Vorschlag

ANHANG B

VERORDNUNG (EWG) Nr. ../ 77 DES RATES

zur Erdflnung, Aufteilung ll;ld

Verwaltung des Gemeinschaftszollkontingents

“ftir S 000 Stiick Stiere, Kithe und Firsen bestimmter Hohenrassen, nicht zum

: Schlachten, der Tarifstelle ex 01.02 A II b) 2

DER RAT DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiltzt auf den Venrag zur Grﬂnduﬁg der Europi-

ischen Wirtschaftsgemeinschaft, insbesondere auf die
Artikcl 43 und 113,

auf Vorséhlag der Kommission.
nach Stellungnahme des Europiischen Parlaments
_in Erwiigung nachstchender Griinde :

Die Europiische Wirtschaftsgemeinschaft hat sich im
Rahmen des GATT verpflichtet, jihrlich cin Gemein-
schaftszollkontingent fir § 000 Stiick Stiere, Kiihe
und Firsen bestimmter Hohenrassen, nicht zum
" Schiachten, der Tarifstelle ex 01.02 A 11 b) 2
ZLolltarifs zum Zolisatz von 4 v.H. 2u
croffnen. Fir die Zulassung zu dicsem Zollkontingent
miissent folgende Nachweise erbracht werden :

— JStiere: Abstammungsnachweis ;

- tecibliche Rinder: Abstammungsnachweis  oder

des Gemeinsamen Zolltarifs

ses Kontingents von einer Aufteilung der Menge zwi-
schen den Mitglicdstaaten ausgegangen wird. Die Mog-
lichkeiten fiir die Verwendung dieser Héhenrassen
hingen ‘jedoch von besonderen geographischen und
biologischen Faktoren ab. Die Bencluxlinder und
Dinemark haben keine Gebicte, die sich zur Zucht
derartiger Rassen eignen. Bei der Beriicksichtigung
dieser besonderen Faktoren ist jedoch der Gemein-
schaftscharakter dieses Zollkontingents dadurch zu
wahren, dal der cventuell auftretende Bedarf dicser

. Mitglicdstaaten in Betracht gezogen wird. Zu diesem

Nachweis der Eintragung in das Herdbuch zur Be-

scheinigung der Rasscreinheit.

Nach Maflgabe von Artikcl 60 dee Akte iiber dic Bei-
trittsbedingungen  und  dic  Anpassungen der Ver-
trige (L)haben dic ncuen Mitglicdstaaten die im Rah-
men der gemeinsamen Agrarpolitik ergangenen Ver-
ordnungen ab 1. Februar 1973 anzuwenden. Somit
. mufl aus dem betreffenden Gemeinschaftszollkontin-
gent der withrend des betreffenden Kontingentszeit-
raums cventuell auftrctende Bedarf dieser Mitglicdstaa-
ten gedeckt werden. Daher mufl das vorerwihnte Zoll-
kontingent fiir dic Zeit vom 1. Juli 197 7bis zum 30.
Juni 197 8fiir die Gemeinschaft in ihrer urspriingli-

Es ist vor allem sichcrzustellen, dafl alle Importcure
den gleichen und kontinuierlichen Zugang zu diesem
Kontingent haben und der Kontingentszollsatz fortlau-
fend auf samtliche Einfuhren der betreffenden Tiere
bis zur Ausschépfung des Kontingents angewandt
wird. Der. Gemeinschaftscharakier des Kontingents
kann unter Beachtung der oben aufgesteliten Grund-
sitze gewahrt werden, indem bei der Ausnutzung die-

(1) ABl. Nr. L 73 vom 27.3.1972,
8. 1.

Zweck konnen dicse Mitglicdstaaten die Zichung an-
gemesscener Quoten auf die geschaffene Gemeine.
schaftsreserve vornchmen. Um der tatsichlichen Ent.
wicklung des betreffenden Marktes soweit wic maog-'
lich Rechnung zu tragen, mufl die urspriingliche
Aufteilung auf jeden der betreffenden Mitgliedstaaten
entsprechend ihrem Bedarf erfolgen ; dieser Bedarf
wird an Hand der statistischen Angaben Gber die wih-
rend eines reprisentativen Bezugszeitraums getitigten
Einfuhren aus Dritlindern sowie nach den Wirt-
schaftsaussichten fiir den betreffenden Kontingents-
zcitraum berechnet,

Da es sich um Ticre bestimmiuer, genau festgelegter
Rassen handelt, dic in den statistischen Nomenklatu-
ren der Mitgliedstaaten nicht besonders aufgeschliis-
sclt sind, konnen etwaige Angaben dieser Mitgliedstaa-
ten Giber die Einfuhren nicht als genau und reprisenta-
tiv genug gelten, um als Grundlage fiir die betreffende
Aufteilung zu dienen. Nach dem Stand der Ausnut-
zung des in der Gemeinschalt in ihrer urspriinglichen
Zusammensctzung flir dicse Ticre eroffncten Gemein-
schaftszollkontingents und den Vorausschitzungen
einiger Mitgliedstaaten laflt sich deren Bedarf an Ein-
fuhren aus Drittlindern fiir den vorgesehenen Kontin-

gentszeitraum wie folgt veranschlagen :

Deutschland’ 250 Stiick,
Frankreich 120 Stiick,
Italien 4 630 Stiick.

Der Bedarf Irlands und des Vereinigten
. keine genauen Angaben

vorliegen, kann auf 25 uyd 75 Btlick ge=

Kénigreichs, fur die

schitzt werden. ‘ _
Um cinem moglichen Ansticg der Einfuhren dieser

Ticre in den genannten Mitglicdstaaten Rechnung zu
tragen, ist dic Kontingentsmenge von 5000 Stiick in
zwei Raten zu teilen, wobci die erste auf bestimmte
Mitglicdstaaten aufgeteilt wird und die zwcite als Re-
serve zur Deckung des Bedarfs dieser Mitgliedstaaten



nach Ausschopfung ihrer urspriinglichen Quote sowie
zur Deckung des gegebienenfalls in den anderen Mit-
glicdstaaten auftretenden Bedarfs bestimmt ist. Um
den Importeuren der genannten Mitglicdstaaten einc
gewisse Sicherheit zu geben, ist es angezcigt, die erste
Rate des Gemeinschaftszolikontingents verhaltnismi-
flig hoch anzusetzen, und zwar im vorlicgenden Fall
auf ctwa 70 v. H. der Kontingentsmenge.

Dic urspriinglichen Quoten dieser Mitglicdstaaten

kénnen mehe oder weniger rasch ausgeschopft wer-’

den. Um dicser Tatsache Rechnung zu tragen und um
Unterbrechungen zu vermeiden, sollte jeder Mitglied-
staat, der seine urspringliche Quote fast vollig ausge-
schopft hat, die Zichung einer zusatzlichen Quote auf
dic Reserve vornchmen. Dicse Zichung muf jeder Mit-
glicdstaat vornchmen, wenn scine zusitzlichen Quo-

ten fast voilig ausgenutzt sind und so oft cs dic Re-

scrve zulaflt. Die usspriinglichen. und zusitzlichen
Quoten miissen bis zum Ende des Kontingentszeit-
raums pgelten. Diese Art der Verwaltung erfordert cine
enge Zusammenarbceit zwischen den Mitgliedstaaten
und der Kommission, dic insbesondere die Moglich-
keit haben mufl, den Stand der Ausschépfung der
Kontingentsmenge zu verfolgen und die Mitgliedstaa-
ten davon zu unterrichten.

Ist zu cinem bestimmten Zeitpinkt des Kontingents-
zeitraums in einem Mitglicdstaat eine grofiere Rest-
menge der ursprisngliches Quote vorhanden, so mufl
dieser Mitgliedstaat eincn wesentlichen Teil davon auf
die Rescrve bertragen, um zu vermeiden, dafl cin
Teil des Gemeinschafiszollkontingents in einem Mit-
gliedstaat nicht genutat wird, wihrend er in anderen
Mitgliedstaaten verwendet werden konnte.

Da das Kanigreich Delgien, das Konigreich der
Nicderlande und das Groflherzogium Luxemburg sich
zu der Beaelux-Wirtschaftsunion zusammengeschlos-
sen haben und durch dicse vertreten werden, kann
jede MaBinahme im Zusammenhang mit der Verwal-
tung der dieser Wittschafisunion zugeteilten Quoten
durch eines ihrer Mitglieder erfolgen —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN :

Artikel 1

(1) Vom 1. Juli 197 7bis zum 30. Juni 1978 wird in
der Europaischen Wirtschaftsgemeinschaft fiir die Ein-
fuhren aus dritten Lindern ein Gemeinschafiszollkon-
tingent fir § 000 Stiick Stiere, Kihe und Farsen®

der Taritstetle ex 01.02

AT h 2 )
exgfinet.
(2} Fie die Zulassung zu diesem Zoltkontingent
wmitssers folgende Nachweise erbracht werden :
T @ Ry T P
! der Schwyzer, Simmentaler

(Fleckvieh) oder freiburger Rasse,
cht zum Schlachten,

dnp CGemeinzamen Zolliaiilas

- Stiere: Abstammungsnachweis ;

e wetbliche Rinder: Abstammungsnachweis oder

Nachweis der Eintragung in das Herdbuch zur Be-
scheinigung der Rassercinheit.

(3) Dieses Kontingent wird gemaf den nachstehen-
den Artikeln verwaltet.

Artikel 2

Im Rahmen des in Artikel 1 Absatz 1 genanne.
ten Zollkontingents wird der Zollsatz des Gemeinse-
men Zolitarifs {ir die im gleichen Absatz genannien
Tizee aufl 4 v. H. susgesetzt.

Artikel 3
| 3. 500/
(1) Eine erste Rate in Hoéhe von /  Stick wird
auf die nachsichend gensnnten Mitglicdstaaten aufge-
teilt. Die Quoten gelten — vorbehalttich des Artikels

7 — vora 1. Juli 1377 bis zum 30. Juni 1978 - sie be~

tragen @
Deutschland § 50 Stick,
Frankreich 100 Stick, ,
Irland 25 Stick,
Italien 3 150 Stick.
V?r?lnlgtes 75 Stiick
Kénigreich ,

(2) Die zweite Rate in HBhe vom 1500 &tis)

bildet Qie Reserve.
Artikel 4

Entsteht in der Benelux-Wistschafisunion o¢der in Dine-

mark Bedarf an den

in Artikel 1 Absatz | genannten Rindern, so eninen-
men diese Mitgliedstaaten der Reserve ~— soweit diese
ausreicht — eine angemessene Qucte.

Artibel 5

(1) Hat einer der in Antikel 3 genannten Miiglied-
staaten scine urspriinglivhe Quote oder — bei Anwen-
dung von Artikel 7 — die gleiche Quote abeliglich
der auf dic Reserve Gbertragenon Menge zu 30 v.H.
oder mehr ausgenutzi, so immt er unverziglich
durch Mitteilung an dic Kommission' —— soweit die
Reseremenge ausreicht — die Zichung siner ewsien
Cuoie in Hone von i wH, seiner wrspringlichen

v, T

Cuoie wor, dic grgebeneniails ul die Fohare Elnhalt
sufgeruncet wird, .

»
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(2) Ist nach Ausschdpfung der urspriinglichen
Quote die zweite von einem dicser Mitglicdstaaten ge-
zogene Quote zu 90 v.H. oder mehr ausgenutzt, so
nimmt dieser Mitgliedstaat nach Mafigabe von Absatz

I die Zichung einer dritten Quote in Hohe von 7.5
v.H. sciner urspriinglichen Quote vor, die gegebenen-
{alls auf die hohere Einheit aufgerundet wird.

(3) Ist nach Ausschépfung der zweiten Quote die
dritte von ecinem dieser Miiglicdstaaten gezogene
Quote zu 90 v.H. oder mehr ausgenutzt, so nimmt die-
ser Mitgliedstaat nach Mafigabe von Absatz 1 die Zie-
hung einer vierten Quote in Hohe der dritten Quote.
vor.

Dieses Verfahren wird bis zur Ausschdpfung der Re-
serve angewendet,

(9  Abweichend von den Absitzen 1, 2 und 3 kann
jeder Mitglicdstaat niedrigere Quoten ziehen als in die-
sen Absitzen vorgesehcn, wenn Grund zur Annahme
besteht, daf} diese nicht ausgeschdpft werden konnen.
Er unterrichtet die Kommission {ibet die Griinde, die
ihn zur Anwendung diescs Absatzes veranlaflt haben,

Artikel 6

Die gemifl Artikel S gezogenen zusitzlichen Quoten
gelten bis zum 30. Juni 1978.

Artikel 7

Die Mitgliedstaaten iibertragen spateei'

tens am 25. April 1978 den nicht :
. genutzten Tei{ ihrer urspriinglichen O
Quote, der am 5. April 1978 20 v.H.
der urspriinglichen Menge iibersteigt,
auf die Reserve. Sie kdnnen eine v
grossere Menge iibertragen, wenn Grund
zu der Annahme besteht, dass die be=

treffende Menge nicht ausgenutzt wer-
den kanne. ;

» Die Ubertragung erfolgt igdoch nicht bei Mengen, fiir
dic Einfuhrbescheinigungen ausgestellt, aber nicht aus-

Py

und unterrichtet dic cinzelnen Mitgliedstaaten iber
den Stand der Ausschépfung der Reserve, sobald ihr
die Mitteilungen zugehen.

Sie unterrichtet die Mitglicdstaaten spitestens am 1,
Mai 197 & iber die Rescrvemenge, die nach der in
Anwendung von Artikel 7 vorgenommenen Ubertrs-
gungen zur Verfiigung steht.

Sie tragt dafiir Sorge, daB die Ziehung, mit der die Re-
serve ausgeschopft wird, auf dic verfigbare Restmenge
beschrinkt bleibt, und gibt 2u diesem Zweck dem Mit-
gliedstaat, der dicse letzte Ziehung vornimmt, diese
Restmenge an.

Artikel 9

Dic Mitgliedstaaten treffen alle erforderlichen Malinah-
men, damit die zusitzlichen Quoten, die sie gemiafl
Artikel 4 oder Artikel § gezogen haben, so eroffnet
werden, dafl die tortlaufende Anrechnung auf ihren
kumulierten Anteil an dem Gemeinschaftskontingent

_ méglich ist.

Artikel 10
(1) Die Mitglicdstaaten treffen alle erforderlichen
Maflnahmen, um sicherzustelien, dal das betreffende
Zollkontingent den Tieren vorbchalten wird, die den
in Artikel 1 Absdtze | und 2 vorgeschenen Bedingun-
gen entsprechen.

(2) Die Mitgliedstaaten garantieren den Importeu-
ren, die sich in ihrem Hoheitsgebiet niedergelassen
haben, freien Zugang zu den ihnen zugeteilten Quo-
ten. ’ :

(3) Der Stand der Ausschopfung der Quoten der
Mitgliedstaaten wird an Hand der Tiere festgestelit,
die bei der Zollstelle mit einer Anmeldung zur Abfer-
tigung zum freien Verkchr vorgefiihst werden.

Artikel 11

genutzt worden sind. Auf Anfrage der Kommission teilen ik

' die Mitgliedstaaten mit, welche Einfuhrea
Die Mitgliedstaaten tcileri der Kommission spitestens tatsdchlich auf ihre Quoten angeraechnet
am 25. April 197 8B.ic Gesamtzahl der Einfuhren, die worden sinde.
sie bei den genannten Tieren bis zum 5. April 197 8
einschliefllich getdtigt und auf das Zollkontingent an- 4 Artikel 12
gerechnet haben, die in Absatz 2 genannten Mengen
sowic gegebenenfalls den ‘Teil ihrer urspringlichen

E - Die Mitgliedstaaten und die Kommission arbeiten im
Quote mit, den sie auf die Reserve tibertragen. '

Hinblick suf die Einhaltung dieser Verordnung eng

© zusammen, -
Artikel 8 . ‘ . | ‘ . :
. ) o Artikel 13 : '
Die Kommission verbucht die von den Mitgliedstaa- '

ten gemiB den Actikeln 3, 4 und § erdffneten Quoten Diese Verordnung tritt am 1. Juli 1977 in Kraft.

Diese Verordnung isi in allen ihren Teilen verbindlich und'gilt" R
unmittelbar in jedem Hitgliedataate

Im Namen des Rates

‘eechehen zu Briiwsel om Der Prisident



